KRITIKA UN BIBLIOGRAFIJA

Proi. E. Felsbergs: Akropole un Portenons, Valtera un Rapas
akc. sab. izdevums, Riga, 1926.; levads grieku makslas vesture. A. Gulbja
apegadiba, Riga, 1926.; Grieku makslas véstures literatura, Latv. univer-
sitates raksti, XIV seéjums, Riga, 1926.

Tada kartiba — vispirms ,, Akropoli un Portenonu” — gribétos ap-
ckatit aug$a minétas 3 gramatas, kuras vésta par seno grieku makslu un
makslas vésturi. Chronologiski §1 kartiba nav pareiza, jo gramata , AKro-
pole un Portenons' iznaca beidzama, 7./X1L. 1926., prof. E. Felsberga 60 g.
dzimSanas diena.

Bet ..Akropole un Portenons” ir sarakstita ar tadu sajusmi un
skaistis ainds. ka katrs, kas So gramatu lasijis, patiesi iegust grieku
makslas dailuma un célas izpratni. Gramata spej ieintereseét par seniem
télniekiem un celtniekiem, rodas véléSanas dabiit sikaku ieskatu grieku
makslas vésturé un jaunakas literatiras parskatu: visu to atrodam proi.
Felsberga ..ievadi un pédéjos 50 gados iznakuSas ,grieku makslas ve-
stures literatiuras saraksta.

JAkropolé un Portenona® prof. Felsbergs atstasta Aténu akropoles un
Aténas templa Portenona vésturi un gleznaina valoda raksturo Portenona
skulptiiru. Vislabaki izdevusies 7. nodala: ,Portenona josla®. Joslas
nosverto kompoziciju, ritmu prof. Felsbergs attélojis makslinieciski: Ii-
dzigi kadai Homéra ainai, misu prieksa norit panaténaju gajiens: jatnieki,
rati, jaunekli ar hydrijam, upuru dzivnieki un jaunavas ar .peplu®. Drosme,
speks, maiga jauniba — viss plust uz Aténas templi, lai nonestu templi,
Aténu dievei, térpu — ,peplu*. Sviniga godbijiba nodod peplu priesterim;
katrs dalibnicks it ka sajit dievu klatbntni, MuZigi dailus un pilnigus
makslinieks attClojis Griekijas dievus.

Labi raksturotas ari Portenona metopas (6. nodala): izceltas grieku
makslas ipatnibas: ... ,seis ir inteligents un skaists, ... uzbudinajums
izpauzas tikai viegli atvérta mute. ... atturigi izteiktas naves bailes; kailo
miesu télodams skulptors véro, lai kermenu kontiiras butu péc iespgjas
dailas.” Atzimeétas atSkiribas atseviSku metopu trakt€juma; sekojot
tekstam, labi sajuit vecaku un jaunaku makslinieku formu trakt€jumu.

Ne maziki interesanta 8. nodala ,Portenona jumtgales” un 9. no-
dala ,Aténas-Jaunavas téls*; par noZeloSanu, * ievietota neizdevusies
Lenormana statujinas fotografija.

Piarmest varétu autoram dazus atkartojumus, piem.: 18. un 90.—91.
Ip. pusés: ari paskaidrojumus, kuri novietoti atseviSkas Ip. puses zem
teksta, — varéja dot pasa teksta. Bet, protams, Sis piezimes ir nenozi-
migas. Prof. Felsberga ,Akropole un Portenons“ ir pirma monografija
par sengrieku makslu latvieSu valoda, izdota loti gliti un teksts valdzina
. lasitaju. Latvija iespiesta mikslas véstures literatfira vipai neapSaubami

pieder viena no pirmam vietam.
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Proi. Felsberga .ievada“ dots iss grieku makslas véstures rakstu-
rojums, apskatiti-grieku makslas véstures avoti, dots attiecigo muzeju sa-
raksts un grieku makslas vésturnieku pétijumu apceréjums. Sarakstu
~gricku makslas vestures literatiira™ labprat gribétos redzét pievienotu
sim ievadam®™: IV, nodala minétos darbus vajadzéia sakartot atsevi-
Skas ‘makslas nozarés (celtnieciba, télnieciba u. t. t.).

Visos 3 rakstos daudz jaunu terminu, kurus latviesu valoda loti lai-
migi radijis musu cienijamais, sirmais makslas vesturnieks, un viscaur
ar labiem panakumiem ievéroti tie sveSvardu pareizrakstibas principi, ku-
rus prof. Felsbergs izveda sava ,,Griekuipas$vardu pareizrakstiba latviesu
valoda® (Riga 1922, L. U. izd.) un kuriem, ki redzu, pievienojas misu
zinatnieki.

Cerésim, ka ari turpmak vél sagaidisim daudz lidzign interesantu
darbu par sengrieku miZigi dailo makslu!

Prof. Fr. Balodis.

LatgalieSu periodiskie izdevumi. Gramatniecibd latealie$iem nevei-
cas; kur nu jau tas laiks, kop$ klaja nav laists neviens kaut cik ieveroja-
maks izdevums. Ja, skolas gramatas, — ta cita lieta: jo ar oblicatorisko
latgalieSu izloksnes macibu stundu ieveSanu pamatskolas s gramatas ir
kluvuSas par nepiecieSamam, kadél tas ar katru radu vairojas. Tas pats,
pa dalai, attiecinams ari uz gariga satura literaturu, — par vinas izdoSanu
un apgadaSanu riupéjas baznickungu konfesionalas biedribas, ti ka par
Sada rakstura literaturas triokumu ne kafolticigie latviesi, ne poli un pat
ne baltkrievi nevar siidzéties. Pavisam citadi tas ir ar beletristiku, zi-
natmes popularizéSanu un vispar ar ,laicigo" rakstniecibu. So to varetu
minét tik par originaldzeju: Putana, Silkina, Selicka un daZu citu panti jau
it pa beidzamiem gadiem iznakusi atseviskos izdevumos: vijus, nedrodus
meginajumus beletristika ir sniegusi tik Juris Pabérzs un J. (Opincans;
bez tam nelaikis Fr. Trasuns ir reprezentéjies ka fabulists. Tur visa lat-
galieSu bagatiba. Bet toties vini, varbit, ir uzeitigaki avizu, Zurnalu —
vispar periodisko izdevumu lasitaji? Aplikosim, kadi tie ir.

No tiem izdevumiem, kas vél Sodien pastav, visvecikie ir nedélas
laikraksti — ,Latgolas Words" un ,Latgalietis® (abi no 1920. ). -THS
bij dzivas un sajiismas pilnas dienas: vajadz@ja gatavoties uz Satversmes
Sapulces veleSanam — un dibindjas partijas. ,Latgolas Words®" pulci-
naja ap sevi bijusds ,Dryvas* aprindas, skaitidamies par Katolu Savie-
nibas oficiozu. Bet ,Latgaliefis* radija pavisam jaunu politiskun plat-
formu, nostadamies nesamierinama opoziciia pret konservativiem baznic-
Kungiem, iepazistinot zemmiecibu ar demokratiskiem centieniem un modi-
not vairak tas interesi uz pasauligam lietam. Pirmo vardu Se jau bij tei-
kuSas ,, Jaunokos Zinias“, kas pirms kara iznica Péterpili un kuram kul-
tur-vesturiska zina Latgal€ ir tada pat nozime, ka ..Pet. Avizém" Baltijas
latvieSu dala. Tagad nu atkal Kambala, Kindzuls. Paberzs, Valerija Seile
So eipu ,Latgalieti zem Latgales zemnieku partijas aizklatnes atjaunoja.
Ap to pasu laiku paradas ari Jezupa Trasuna wJauno Straume". Vipa grib
biit vél radikalaka par ,Latgalieti®, ir darba, jeb radikaldemokratu parti-
las organs un — kas latgalieSu presé tieSam paradas pirmo reizi — aicina
uz saprasSanos un kopdarbibu ar baltieSiem — galvena kiirta ar vinu de-
mokratiju, ar stridniecibu.



